B Ordsprak A till O 134 st

Baktal gor vanneskilnad. (Fortal skiljer vanner at).

Bara var Herre och slaktarn vet vad som finns i korven.

Barn klagar sin n6éd och tiger sin skuld.

(Klagar pa straffet men tiger med vad de blev straffade for).
Barn ar en Guds gava, och fattigmans plaga.

Beck och tjara ar batsmans ara.

(Det &r ingenting att skammas for att handerna visar spar av ens arbete).
Bekanna ar forsta steget till forsoning.

Berom du mig, sa berommer jag dig sa blir vi bada berémda.
Berom gor den gode battre, klander gér den onde varre.

Betala med samma mynt. (Ge lika gott igen, ge svar pa tal).
Betala nagon for gammal ost.

(Lata nagon sota for langesedan begangna oftrratter).

Bida och lida stillar mycken kvida. (Talamod overvinner allt).
Bilen &ar den fattiges 6verrock.

(Nagon overrock har han inte rad till,

men det behdver han inte heller, for han har naturligtvis bil).

Bit inte av storre stycke, an du kan tugga.

(Tag inte for dig mer an du kan klara).

Bittert i munnen ar nyttigt i magen.

(Man har gott av att hdra sanningen, &ven om den ar obehaglig).
Bittert i munnen, ar nyttigt i magen.

Bittert kan med bittert botas. (Ont ska med ont fordrivas).

Bjudet ar fagnat.

Bland narrar & den som tycker sig vara klokast den stérsta. (Narren).
Bland torne finns alltid ndgon ros.

(Ingen ting ont som inte har nagot gott med sig).

Blandar man sig med drav, blir man uppéten av svin; blandas man med guld

man lagd i skrin.

(Man blir ansedd och behandlad efter det umgange man valjer).

Blodet ar tjockare an vattnet. (Man gynnar sina slaktingar framfor andra).
Blas inte pa den eld som &nda brinner. (Gor dig inte onodigt besvar).
Blas saktai kolen, sa far du inte aska i nasan.

(Reta inte folk sa att de mister tdlamodet).

Bocken vet att han har horn. (Den starke vet sin makt).

Bokhyllan ar den basta stegen for den som vill upp. (Studier ger framganag).

Bonden ska vara maktigare an sin jord.
(Inte ha mer jord an att han kan skota den).



Bondens svett och méda, ger huset frojd och landet féda.
Borta blid, hemma strid.

Borta bra, hemma bast.

Borta fin, hemma svin.

Borta har man hundra 6gon, hemma bara ett.

(Borta ser man efter felen,

hemma &r man mindre nogrédknad och ser bara fordelarna).
Borta som en bjorn, hemma som en skjuten orn.

(Karsk borta men spak hemma).

Borta som en hjort, hemma som en —ja. (Lort)

Borta som en skata, hemma som en gnata.

Borta som en &ngel, hemma som en bangel.

Borta strang, hemma drang.

Bra karl reder sig sjalv.

Brokiga kor far brokiga kalvar. (Daliga foraldrar daliga barn).
Bror i brott, bror i bot. (Lika brott ska ha lika straff).

Brott I6nar sig inte.

(Dels ger de i genomsnitt klen 16n for moédan,

och dels blir brottslingen i allmanhet gripen och straffad).
Bruka ditt vett som en skéld och inte som ett svard.

(FOr att skydda sig sjalv men inte for att skada andra).
Bradhet svalkas snart. (Hastig iver i vrede gar snart dver).
Bradkart glommes snart. (Hastig foralskelse gar snart 6ver).
Bradkop angerkdp. (Forhastat kop angrar man).

Bradrik langfattig. (Hastigt rik blir lange fattigt).

Brannvin ar inte sa dyrt att det inte ar vart sina pengar.
Brant barn skyr elden.

Brod som é&tet, ar snart forgétet.

Brodldsa driver till arbete.

Bunden hund ar alltid argast. (Tvang gor manniskan bitter).
Bygg ej storre hus an du formar lagga tak.

(Borja inte pa stora foretag att du inte kan fullborda dem).
Bar ditt kors med tdlamod, men béar dig inte fordarvad.
Bast att ta det sdkra, fore det osakra.

Bast att ta skeden i vacker hand.

(Bast att stamma ner tonen och vara hoévlig och medgorlig,
att halla god min).

Bast lita pa egen matsack. (Och inte behdva be andra om hjalp).
Béast ploja med egna oxar. (Lita pa egna resurser).

Bast trampa egen troskel. (Att ha sitt eget hem).

Béasta lakemedlet ar talamod.



Basta simmaren kan ocksa drunkna. (Den skickligaste kan misslyckas).
Basta vetet har ocksa agnar. (Aven den baste har sina fel).

Battre aldrig borja an illa slutat.

Battre att barnen behdver foréldrarna an foraldrarna barnen.

Battre att barnet grater (For agan) an modern. (Over det vanartiga barnet).
Battre att det svider i skinnet, an i sinnet.

Battre att fattigt folk sitter vid din d6rr an du vid deras.

Battre att forekomma, an forekommas.

Battre att tio skyldiga slipper undan, an att en oskyldig lider.

Battre avund, &n dmkad.

Battre bar arm &n tom tarm.

Battre betala bagaren an apotekaren.

(Battre ha frisk aptit &n behdva medicin).

Battre bli klok av annans skada an av sin egen.

Battre bldsa pa gréten, an branna sig.

Battre brodlos, an radlos.

Battre bojas an brytas. (Battre vara foglig an hardsinnad och krossas).
Battre dricka upp mjolken an ata upp kon.

(Hellre leva pa avkastningen an fortara kapitalet).

Battre daligt minne an daliga minnen.

Battre en fisk i grytan an tio i sjon.

Battre en fisk i handen an tva vid stranden,

Battre en fagel i handen, &n tio i skogen.

Béattre en liten valsignad bit &n ett stort férbannat stycke.

Battre en timme for tidigt an en minut forsent. (Nar man ska med taget).
Battre ensam, an i daligt sallskap.

Battre ett ord fore an tio efterat.

Battre ett vittne som har sett an tio som har hort.

Battre ett arligt nej an ett falskt ja.

Battre falla med ara an sta med skam.

Battre fattig och frisk an rik och sjuk.

Battre fly, an illa fakta.

Battre fria en brottsling an falla en oskyldig.

Battre fruktad an foraktad.

Battre fa ord och fyndiga ah manga och myndiga.

Battre fore var an efter snar. (Forutseende ar battre an efterklokhet).
Battre forekomma an férekommas.

Battre fororattas an fororatta.

Battre forsta vreden an den sista.

(Battre att neka en van ett lan

an att bli ovan med honom nar man kréaver igen det).



Battre fortdnksam, an efterklok.

Battre forvarva an fa arva.

Battre gammal vid sitt [ar an ung i sitt har.

(Battre en gammal och fridsam hustru &n en ung och stridslysten).
Battre ge hunden brdd an bitas med honom. (Battre att ge efter an trata).
Battre ge sig fattig an stjala sig rik.

Battre giva, an taga.

Battre ha fa vanner och trygga an manga som gar till rygga.

(Som drar sej tillbaka nar de skulle behévas).

Battre hammare an stad.

(Battre att vara den som slar an den som blir slagen).

Battre hemlangtan an hemleda.

(Det &ar battre att vara borta och langta hem an vara hemma och langta bort).
Battre kittel an titel. (Battre livets nddtorft an tomma titlar).

Battre kdra huvudet i vaggen an att aldrig anvanda det.

Béattre lida for sanning &n ta I6n for [6gn.

Battre lida oratt an goéra oratt. (Det ger gott samvete).

Béattre litet med ro &h mycket med oro.

Battre lycka nasta gang.

Battre lana sina klader till en dare an till en naken.

(Daren forkastar dom, den nakne behaller dom).

Battre missunnad an beklagad.

Battre missunnas 4n missunna.

Béattre ogjort an illa gjort.

Béattre olard och klok an lard och en tok.

Béattre ovan an falsk van.

Battre sent an aldrig.

Battre snava med foten, &n med tungan. (An att prata bredvid munnen).
Battre spara vid bradden an vid botten.

(Battre att spara nar man har gott om det an nar allt ar slut).

Battre straffa an klaffa. (Battre uppriktig forebraelse an elakt fortal).
Battre stamma i backen an i an.

(Bast att stoppa det onda innan det hinner véaxa sig starkt

och gripa omkring sig).

Battre ta det sékra, fore det osékra.

Battre tiga, an illa tala. (Prata inte dumheter).

Battre trotta armar an tomma tarmar. (Battre arbeta an svalta).
Battre vindgd an blidégd.

Battre vis dare an daraktig vis.

Battre val do an illa leva.

Battre ata an trata. (Med den argsinte).



Battre Oppen fiendskap, an falsk vanskap.

Battring ar basta anger.

B6j vidjan medan hon ar ung. (Barnet ska uppfostras tidigt).
Bonder ar ocksa folk. (Och de bor behandlas anstandigt).
Bonen ar alltid varm, tacken alltid kall.



